Litgrid

SPS 1 priedas

PASIOLYMAS

LITGRID AB NORDBALT VALDYMO SISTEMOS SIGNALY SURINKIMO IR PERDAVIMO JRENGIMO
DARBUY PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, UAB AEDILIS
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasidlyma teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | L. Zamenhofo g. 5,
surasomi visi dalyviy adresai LT-06332 Vilnius, Lietuva

Tiekéjo juridinio asmens kodas (tuo atveju, jei | 300056767
Pasillyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasitlymg pateikia Tiekéjy grupe,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas) / Jeigu Pasitlymg | LT100001481313
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | LT117300010086549951
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas AB ,SWEDBANK"

Pasillymo  pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy  grupés
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto
asmens laiméjimo atveju pasiraSancio Sutartj vardas,
pavardé, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavarde, pareigos, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasillymu pazymime, kad pateikdami savo Pasidlyma, sutinkame su P] ir Pirkimo salygose
nustatytomis Pirkimo proceddromis ir bisimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidziai perskaittme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, masy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy.

1.3. Teikdami Pasillymg patvirtiname, kad visos siGlomos prekés (naudojamos medziagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy importas yra
draudziamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos
Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra
arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos. Perkanciajam subjektui rastu
pareikalavus, per jo nurodytg terming bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziaguy,
jrangos) kilmés Salj ir gamintojg ir jo akcininkus.

1.4. Tiekéjas privalo pasirinkti tinkama Pasitdlymo 1.4 punkto varianta, o netinkama iSbraukti:
1.4.Teikdami Pasillymg, informuojame, kad mes ir/ar miasy kontroliuojami asmenys (jeigu tokie yra)
nedalyvavo ir/ar nedalyvauja jstatymu’ pripaZintos nesaugia branduolinés elektrinés statyboje tregiojoje 3alyje

" Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripazinimo nesaugia,
keliancia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai



ar jos veikloje, su tokios elektrinés veikla susijusios elektros energetikos infrastruktiiros plétros projektuose,
kaip nurodyta Lietuvos Respublikos batinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti nuo treciyjy Saliy nesaugiy
branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatyme.

arba

1.5. Mums Zzinoma, kad Pasildlymo 1.4 punkte nurodytos informacijos pagrindu Pirkimo laiméjimo atveju
Perkantysis subjektas gali inicijuoti Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnyje numatytg sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra.

1.6. Mes patvirtiname, kad misy sillomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai nekels
grésmeés nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ir:

1.6.1. nebus sutrikdytas Perkanciojo subjekto valdomos ryS$iy ir informacinés infrastruktdros, kurios yra
reikSmingos Perkanciojo subjekto veiklai, funkcionavimas;

1.6.2. nebus sutrikdyta Perkanciojo subjekto, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikla;

1.6.3. nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudarancig ar kitg nevieSg (Perkanciojo subjekto
konfidencialig) informacija;

1.7. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlymg néra né vienos is$ Siy salygu:

1.7.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo
sitlomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP| 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose?;

1.7.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo
sillomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy
pilietybe;

1.7.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrasSe nurodyty
valstybiy ar teritorijy;

1.7.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.7.1ir 1.7.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy.

1.8. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar)
fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy
organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy
sankcijos (ribojamosios priemonés).

1.9. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.

2 | jetuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrings, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripaZinimo nesaugia,
kelianCia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai

3 Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripaZinimo nesaugia,
kelian¢ia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai

4 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



1.10. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasidlymo kaina nurodoma eurais.
2.2. Pasillymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

Eil. - . Kaina Eur be
Nr. Pirkimo objektas PVM*
1. NordBalt valdymo sistemos signaly surinkimo ir perdavimo jrengimo darbai 1352 000,00
(pateikiama i$ uzpildyto SPS 7 priedo ,Darby sanaudy ziniarastis* —
.Pasidlymo kaina EUR be PVM)
2. PVM Eur** 283 920,00
3. Pasitilymo kaina Eur su PVM? 1635 920,00

* kainiai turi bati pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
**Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydZzio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks
PVM dydzio tarifas:

2.3. Kartu su Pasialymu turi biti pateikiamas SPS 7 priedas ,,Darby sgnaudy ziniarastis“. Nurodoma
Pasililymo kaina Eur be PVM i$ uzpildyto SPS 7 priedo ,,Darby sgnaudy ziniarastis“ — ,,Pasiilymo kaina
EUR be PVM*“. Pasiulymo kaina be PVM negali virSyti 1 356 000,00 Eur.

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
3.1. Pasillymas galioja 3 ménesius nuo Pasitilymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

4.1. Visas Tiekéjo Pasillymas negali bati laikomas konfidencialia informacija®, taciau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasidlyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informacijg
pazymédamas zyma ,KONFIDENCIALU®. Bet kokiu atveju, visg PasiGlymo konfidencialig informacijg
Perkanciojo subjekto prasymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uZpildant SPS 8 priedg
LKonfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg pagrindzian€ius dokumentus.
Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitlyma” sudaranti
informacija néra konfidenciali, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

Perkantysis subjektas negali tretiesiems asmenims atskleisti i$ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé
kaip konfidencialig, iSskyrus atvejus, kai Pasillymo informacija negali bati konfidenciali kaip nurodyta Sios
Pasidlymo formos 4.2. punkte arba kai Tiekéjas buvo papraSytas pagrjsti Pasiilymo informacijos
konfidencialumg ir per Perkanciojo subjekto nustatytg terming to nepadaré.

4.2. Mums zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiilyme pateikiama informacija negali biti
konfidenciali ir pirkimo laiméjimo atveju privalo biti vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus

5 Pasitlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokeséius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba prekés/darbai yra neapmokestinami PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatyma, grafoje ,PVM" raSoma — 0, o grafoje ,Pasidlymo kaina Eur su PVM* jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje ,Pasitlymo kaina Eur
be PVM*. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba prekéms/darbams néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas
turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.

8 Vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymuy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamujy
teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj,
kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy
pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias dalis;
3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams patvirtinan¢iuose dokumentuose, i$skyrus informacija, kurig atskleidus baty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai
pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga
tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

7 Pasililymas — pagal Perkangiojo subjekto nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma,
kuria sidloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.



reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis ir Viesyjy pirkimy tarnybos® (toliau — VPT) bei teismy formuojama
praktika.

Lentelé Nr. 1
Eil. Su Paraiska/Pasitlymu pateikiama Viesini .
. " ieSinimo pagrindas
Nr. informacija

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

1. | Uzpildyta Pasitlymo forma

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

Informacija apie Okio subjektus, kuriy
2. | pajégumais  remiamasi, subtiekéjus ir
kvazisubtiekéjus

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy
buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkima,
negali bdti laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus  tokius  kvalifikacijg  pagrindziancius
dokumentus, kuriuos atskleidus bty pazeisti tiekéjo
jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis
sudarytas sutartis (P] 32 str. 2 d. 3 p.) arba
informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindziantys dokumentai

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
4. | Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai VPT ir teismy formuojama praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

5 Atitikties Techninés specifikacijos | VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
" | reikalavimams lentelé VPT ir teismy formuojama praktika.
PasiraSydamas §j Pasidlyma, tvirtintu visy kartu su Pasidlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas,
pavardé, parasas)®
8Daugiau apie konfidencialumag vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:

http://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf
9 Jei Dokumenta Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie jo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.



